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HONORABLE SENADO:








	Vuestra Comisión de Constitución, Legislación, Justicia y Reglamento tiene el honor de informaros, en segundo trámite constitucional, acerca del proyecto de ley de la referencia, que tuvo su origen en un mensaje de S.E. el Presidente de la República.





	Dejamos constancia que, de conformidad a lo dispuesto en los artículos 63 y 74 de la Constitución Política de la República, son normas orgánicas constitucionales los artículos 17, 22, 29 (que pasa a ser 37), 35 (que pasa a ser 33) y 44. Por su parte, son normas de quórum calificado los artículos 13, inciso tercero, y 18 inciso segundo, de acuerdo al referido artículo 63 en relación con el número 21 y el número 18, respectivamente, del artículo 19 de la Carta Fundamental.





	En relación con las disposiciones orgánicas constitucionales que se acaban de señalar, cabe  hacer presente que, mediante oficio Nº 1990, de 10 de noviembre de 1998, la Excma. Corte Suprema opinó sobre la indicación sustitutiva presentada por S.E. el Presidente de la República que fue objeto de nuestro primer informe, manifestando que las modificaciones que introduce no afectan mayormente a la organización y atribuciones de los tribunales, que fueron materia del pronunciamiento de ese Tribunal contenido en oficio Nº 968, de 14 de agosto de 1996, “por lo que se mantiene dicha opinión favorable”.





	Para los efectos previstos en el artículo 124 del Reglamento del Senado, consignamos además los siguientes hechos:





	I.- Artículos que no fueron objeto de indicaciones ni de modificaciones: 2º, 4º, 5º, 6º, 8º, 10, 15, 31, 35, 37 y 45.





	II.- Artículos que sólo fueron objeto de indicaciones rechazadas: 7º, 9º, 16, 17, 18, 24, 25, 30, 32 y 34.





	III.- Indicaciones aprobadas: Las números  27, 34, 37, 40, 41 y 47.





	IV.- Indicaciones aprobadas con modificaciones: Las números 1, 2, 3, 4, 7, 8, 10, 11, 15, 16, 19, 21, 25, 28, 32, 35, 36, 49 y 53.





	V.- Indicaciones rechazadas: Las números 5, 6, 9, 12, 13, 14, 17, 18, 20, 22, 23, 24, 26, 29, 30, 31, 33, 38, 39, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 50, 51 y 52.





	VI.- Indicación declarada inadmisible, la número 54.





- - -








	A la sesión en que se estudiaron las indicaciones formuladas al proyecto de ley asistieron los asesores del Ministerio de Justicia, doña Amira Esquivel Utreras y don Francisco Maldonado Fuentes, este último Jefe del Departamento de Menores de esa Secretaría de Estado.





- - -








Artículo 1º





	La indicación número 1, de los HH. Senadores señores Cariola, Stange y Urenda, tiene por objeto sustituir este artículo, con dos propósitos. Uno es agregar en el primer inciso una frase en virtud de la cual los conceptos que se consignan en el primer informe respecto de la adopción se aplican cuando todo ello no le pueda ser proporcionado al menor por sus progenitores o familia de origen. El restante –en concordancia con la indicación Nº 20, suscrita por los mismos HH. señores Senadores, que elimina la posibilidad de adopción por personas solteras o viudas- es disponer en el inciso segundo que la adopción confiere al adoptado el estado civil de hijo respecto de “los adoptantes”, que siempre serían los cónyuges, y que ese estado civil se confiere en los casos y con los requisitos que esta ley establece, lo que, a su turno, se vincula con la indicación Nº 50, también de la misma autoría, que apunta a dejar subsistente, como régimen paralelo al que consagra el proyecto, el de la ley Nº 7.613.





	La indicación número 2, de los HH. Senadores señores Ominami, Parra y Viera-Gallo, por su parte, propone reemplazar el inciso primero, redactándolo en términos de expresar que la adopción tiene por objeto garantizar el derecho del niño a vivir y desarrollarse en una familia que le brinde el afecto y le procure los cuidados necesarios para que pueda satisfacer sus necesidades espirituales y materiales, y añadir, a continuación, que la adopción siempre tendrá en cuenta el interés superior del adoptado.





	La Comisión analizó en conjunto ambas indicaciones, y resolvió acoger dos propuestas contenidas en la indicación número 2. La primera consiste en eliminar algunos calificativos que se contemplan, específicamente el de que la adopción tiene por objeto “fundamental” velar por el interés superior del adoptado y el de que la familia debe satisfacer “responsablemente” las necesidades espirituales y materiales del menor, porque no aportan elementos sustantivos a la definición. La otra sugerencia es la de mencionar en primer término el afecto que la familia tiene que brindarle al menor y luego los cuidados que ha de proporcionarle.





	Aceptó también la idea contenida en el inciso primero de la indicación número 1, en cuanto a que la adopción procede cuando ese afecto y cuidado en un seno familiar no pueda serle proporcionado al menor por su familia de origen, concepto que es más amplio que el de “progenitores” y que guarda relación, a su vez, con las personas llamadas a intervenir en los programas de adopción, conforme al artículo 6º, y a quienes es preciso citar durante el procedimiento que persigue declarar que el menor es susceptible de ser adoptado, de acuerdo con el artículo 13.





	Con esas enmiendas, la Comisión consideró mejorada la redacción, sin necesidad de reemplazar el inciso inicial como planteaba la indicación número 2, ni de sustituir el artículo en su integridad, postulado que sustentaba la indicación número 1.





	Tuvo en cuenta la Comisión, además, la estrecha vinculación ya apuntada entre el inciso segundo de la indicación número 1 y las indicaciones números 20 y 50, de los mismos autores, que en general tienden a restringir el efecto básico de este proyecto de ley, cual es el de que la adopción cree siempre una relación de filiación de padres e hijos entre adoptantes y adoptados. Por eso prefirió pronunciarse a su respecto sólo después de debatida la indicación número 20. Rechazada ésta por unanimidad, como se expondrá en su momento, desechó asimismo el inciso segundo de la indicación número 1.





	-En la forma descrita, las indicaciones números 1 y 2 quedaron aprobadas con modificaciones, por unanimidad. Votaron los HH. Senadores señores Aburto, Díez, Hamilton y Larraín. 








Artículo 3º





	La indicación número 3, del H. Senador señor Hamilton, propone agregar un inciso nuevo, en virtud del cual exige el consentimiento del menor, en caso de que tuviere doce años de edad o más, manifestado expresamente ante el juez durante el respectivo procedimiento, para que pueda ser adoptado.





	La indicación número 4, de los HH. Senadores señores Ominami, Parra y Viera-Gallo, en sentido similar a la anterior, hace obligatorio el consentimiento de los menores adultos para poder decretar la adopción respecto de un matrimonio o persona determinados.





	A la Comisión le pareció razonable el criterio sustentado por ambas indicaciones, y congruente además con la Convención sobre los Derechos del Niño, en el sentido de que, tratándose de menores de cierta edad, no sólo sea necesario tener en debida cuenta su opinión, sino que contar expresamente con su consentimiento para que puedan ser adoptados.





	Por razones de mayor coherencia con nuestro ordenamiento civil, aun cuando los doce años de edad permiten al menor como regla muy general formarse un juicio suficiente sobre el hecho de querer ser adoptado o de negarse a esa posibilidad, se prefirió consignar la obligación de contar con el consentimiento de los menores adultos, vale decir, el varón que ha cumplido catorce años y la mujer que ha cumplido doce, según el artículo 26 del Código Civil.





	Si bien la experiencia demuestra que es difícil que sean adoptados por matrimonios residentes en nuestro país menores que alcancen esas edades, la Comisión se inclinó por prever aquellas hipótesis en que hubiese interesados y el menor se negase a ser adoptado por razones muy comprensibles en el momento, pero que, en un corto o mediano plazo, obrasen en contra de sus propios intereses. Es el caso, por ejemplo, del que ha sido criado por una “mama” cuya avanzada edad haga presumir que en un futuro, más próximo que lejano, no podrá continuar a cargo del menor. Para tal evento, creyó la Comisión que el tribunal, por razones fundadas –que, por cierto, deberá consignar expresamente-, podría permitir que se perseverase en el procedimiento.





	Por otra parte, la Comisión compartió la idea de la indicación número 3, en orden a que el consentimiento del menor adulto deba manifestarse ante el juez “durante el respectivo procedimiento”, es decir, es una exigencia que se instaura tanto respecto de los procedimientos previos a la adopción –salvo, por cierto, el caso previsto en el inciso primero del artículo 10-, como respecto del procedimiento de adopción. De este modo, el menor ha de ser consultado, primero, sobre la posibilidad de ser adoptado, y luego, sobre la solicitud concreta presentada por los interesados, lo que se convino en establecer de modo explícito.





	-Las indicaciones números 3 y 4 se aceptaron con modificaciones, por la unanimidad de los integrantes presentes de la Comisión  HH. Senadores señores Aburto, Díez, Hamilton y Larraín.





Artículo 7º





	La indicación número 5, de los HH. Senadores señores Ominami, Parra y Viera-Gallo, propone precisar en la letra a) de este artículo que las condiciones que impiden a los padres hacerse cargo de su hijo y  los mueven a entregarlo en adopción pueden ser materiales o psicológicas.





	La Comisión prefirió no señalar en forma determinada la naturaleza de las condiciones que habilitan a los padres a efectuar esa declaración de voluntad. Sus HH. señores integrantes estuvieron de acuerdo en que la sola voz “condiciones” es adecuada, tanto porque es suficientemente amplia (corresponde al “estado, situación especial en que se halla una persona”, de acuerdo al Diccionario) y, por lo mismo, comprende las circunstancias materiales o psicológicas, como por cuanto evita el inconveniente que tiene la consagración legal de estos dos conceptos.





	Dicho inconveniente radica en que conllevan una significación negativa, sobre todo la referida a las condiciones materiales, que podría prestarse para suponer que se incentiva a los padres de menos recursos económicos para entregar a sus hijos en adopción, lo que está lejos del espíritu del legislador, como lo demuestra el hecho de que se advierte más adelante -artículo 11, Nº 2-, de que la falta de recursos económicos para atender al menor no constituye causal suficiente para declarar que no se le proporciona atención personal, afectiva o económica. 





	- Por este motivo, se rechazó la indicación en forma unánime, por los HH. Senadores señores Aburto, Díez, Hamilton y Larraín.





Artículo 9º





	La indicación número 6, de los HH. Senadores señores Cariola, Stange y Urenda,  recomienda suprimir esta disposición, que permite a los padres iniciar antes del nacimiento del hijo el procedimiento para declararlo como susceptible de ser adoptado porque no se encuentran capacitados o en condiciones de hacerse cargo responsablemente de él.





	Estimó la Comisión que, en los términos en que ha sido concebido el artículo, los inconvenientes que pudiese tener el hecho de permitir que se inicie el procedimiento previo a la adopción antes de que nazca la criatura se ven superados por las ventajas que ofrece para apoyar a las embarazadas que desean dar a luz pero no pueden hacerse cargo de su hijo.





	- En virtud de lo anterior, se desechó por la misma unanimidad que se acaba de expresar. 





Artículo 11





	La Comisión, por la unanimidad de sus integrantes presentes, HH. Senadores señores Aburto, Díez, Hamilton y Larraín, acordó rectificar el encabezamiento de este artículo, en que aparecen muy cercanos el sustantivo “declaración” y el verbo “declarar”, de forma de iniciarlo manifestando que “procederá la declaración judicial de que un menor es susceptible de ser adoptado”.





	La indicación número 7, de los HH. Senadores señores Ominami, Parra y Viera-Gallo, plantea suprimir en el inciso segundo del número 3 de este artículo la expresión “para sus intereses”. Esa regla presume el ánimo de liberarse de las obligaciones legales relacionadas con el  menor, cuando la mantención de éste a cargo de la institución o del tercero no obedezca a una causa justificada, que la haga más conveniente para sus intereses que el ejercicio del cuidado personal por el padre, la madre o las personas a quienes se haya confiado su cuidado.





	En el entendido de que la finalidad buscada por la indicación es solamente evitar la interpretación a que podría dar lugar la redacción actual, en cuanto a que la mantención del menor a cargo de la institución de protección o del tercero sea más conveniente para los intereses de éstos y no para los del menor, la Comisión optó por establecer en forma expresa que la conveniencia ha de evaluarse en relación con los intereses de este último.





	- De esa manera, se acogió la indicación, con modificaciones, por la unanimidad de los integrantes presentes de la Comisión HH. Senadores señores Aburto, Díez, Hamilton y Larraín.





Artículo 12





	La indicación número  8, de los HH. Senadores señores Cariola, Stange y Urenda, propone sustituir los incisos primero y segundo, con el objeto de efectuar cambios de redacción. En el primero de los incisos que sugiere, establece que el procedimiento que tenga por objeto la declaración de que un menor sea susceptible de ser adoptado, se iniciará de oficio por el juez, a solicitud de las personas naturales o jurídicas que lo tengan a su cargo, o del Servicio Nacional de Menores, según corresponda. De conformidad al segundo, cuando el procedimiento deba iniciarse por instituciones públicas o privadas que tuvieren a su cargo a un menor, sus respectivos directores serán los encargados de formular la solicitud correspondiente.





	La indicación número 9, de los HH. Senadores señores Ominami, Parra y Viera-Gallo, persigue reemplazar, en el inciso segundo, la expresión “solicitar que se inicie”  por  “iniciar el procedimiento”, referida a la obligación que incumbe a los directores de las instituciones que tuvieren a su cargo al menor.





	La Comisión aceptó, con modificaciones, la propuesta contenida en la indicación número 8 de introducir enmiendas en ambos incisos de este artículo, destinadas a aclarar su redacción. Como consecuencia del texto aprobado en definitiva, dio por desechada la indicación número 9.





	- Tales acuerdos se adoptaron en forma unánime por los HH. Senadores señores Aburto, Díez, Hamilton y Larraín.


 





Artículo 13





	La indicación número 10, del H. Senador señor Hamilton, sustituye el inciso quinto de este artículo, que dispone que las resoluciones dictadas en el procedimiento incoado para declarar a un menor como susceptible de ser adoptado se notificarán a los rebeldes por el estado diario, por otro en el cual se establece que, respecto de ellos, las demás resoluciones que se dicten surtirán efecto desde que se pronuncien.





	La indicación recoge en lo sustancial el inciso final del artículo 27 de la ley Nº 18.703, y obedece a que la notificación por el estado diario no está contemplada en las reglas sobre procedimiento contenidas en la Ley  de Menores, Nº 16.618, por lo que resulta preferible obviar el tema relativo a la forma de notificación a los rebeldes.





	- Se acogió por igual unanimidad a la recién expresada, con una enmienda formal. 





Artículo 14





	La indicación número 11, de los HH. Senadores señores Cariola, Stange y Urenda, propone agregar en el inciso primero que la notificación a los ascendientes y a los otros consanguíneos de grado más próximo al menor se realizará bajo el apercibimiento de presumirse su voluntad de ser partidarios de la adopción del menor.





	La Comisión consideró apropiado apercibir a tales parientes en ese sentido, pero juzgó que, por su naturaleza, la norma debe consultarse al final del inciso primero del artículo 13, que ordena citarlos. La regla que se incorpora a ese artículo, en consecuencia, señala que la citación se efectuará bajo apercibimiento de que, si no concurren, se presumirá su consentimiento favorable a la declaración de que el menor es susceptible de ser adoptado.





	- Con esas modificaciones, se aprobó por unanimidad, al recibir los votos favorables de los HH. Senadores señores Aburto, Díez, Hamilton y Larraín.





Artículo 16





	Esta disposición concede el recurso de apelación, en el solo efecto devolutivo, tanto en contra de la sentencia que declare al menor como susceptible de ser adoptado como respecto de la que deniegue esa declaración.





	La indicación número 12, de los HH. Senadores señores Ominami, Parra y Viera-Gallo, sugiere que se otorgue la apelación en tal efecto únicamente cuando se trate de la sentencia que no de lugar a la declaración solicitada.





	La consecuencia de acoger la indicación es que la apelación procedería en ambos efectos -tanto el suspensivo como el devolutivo -, tratándose de la sentencia que declare al menor como susceptible de ser adoptado.





	Es la regla opuesta a la que contempla la ley vigente -inciso final del artículo 30 de la ley Nº 18.703-, que dispone que la apelación procede en el solo efecto devolutivo cuando se deduce en contra de la sentencia que declara el estado de abandono del menor, y se aparta del propósito que esta Comisión tuvo en vista durante el primer informe, en el sentido de que pueda iniciarse el procedimiento de adopción mientras se conoce y falla el recurso de apelación. De esa forma, se abre la posibilidad para los interesados en la adopción de no ver retardado el comienzo de este procedimiento, en caso de que estimen que el recurrente carece de fundamento y por ende la apelación habrá de ser desechada.





	- Debido a tales  razones, se desechó la indicación en forma unánime, con los votos de los HH. Senadores señores Aburto, Díez, Hamilton y Larraín.


 


	


Artículo 17





	Dispone que será juez competente para conocer de los procedimientos previos a la adopción el juez de letras de menores del domicilio del menor que tenga competencia en materias proteccionales. Apunta que se entenderá por domicilio del menor el correspondiente a la respectiva institución, si se encontrare bajo el cuidado del Servicio Nacional de Menores o de un organismo acreditado ante éste. Finalmente, establece que, en caso de que existiera una medida de protección anterior a su respecto, será competente el tribunal que la haya dictado.





	La indicación número 13, de los HH. Senadores señores Cariola, Stange y Urenda, plantea reemplazar este artículo, a fin de declarar competente al juez de letras de menores del lugar en que el menor tenga su residencia efectiva, entendiéndose por tal la del lugar de su nacimiento en el caso de los menores de menos de seis meses de edad.





	Juzgó la Comisión que es más completo y ofrece menos lugar a dificultades el texto del primer informe que el de la indicación, que incorpora el concepto de “residencia efectiva” y la distinción respecto de la edad del menor.





	- Se rechazó por la misma unanimidad que se acaba de señalar.





Artículo 18





	La indicación número 14, de los HH. Senadores señores Ominami, Parra y Viera-Gallo, propone añadir, en el inciso primero, la mención del artículo 30 entre aquellos cuyos requisitos deben cumplir los interesados en adoptar para que el juez pueda confiarles el cuidado personal del menor durante el procedimiento previo a la adopción. El artículo 30 establece que la adopción solicitada por personas no residentes en Chile se sujetará, cuando corresponda, a los Convenios y las Convenciones Internacionales que regulen la adopción y que hayan sido ratificados por Chile.





	La Comisión consideró impropio incluir en este artículo la referencia al cumplimiento de los tratados internacionales sobre adopción ratificados por Chile, desde el momento en que la aplicación de esos instrumentos internacionales sólo será procedente en el caso de que los solicitantes de la adopción sean personas que no tengan residencia permanente en el país, materia que esta iniciativa de ley regula más adelante. 





	- Fue desechada, al recibir los votos negativos de los HH. Senadores señores Aburto, Díez, Hamilton y Larraín.








Artículo 19





	La indicación número 15, de los HH. Senadores señores Cariola, Stange y Urenda, sustituye este artículo, que consagra los requisitos que deben poseer los cónyuges residentes en Chile que deseen adoptar un menor. Las innovaciones que plantea respecto del texto contemplado en el primer informe de la Comisión son las siguientes: establece que los cónyuges  no deben encontrarse divorciados ni separados de hecho; precisa que la obligación de los cónyuges de actuar siempre de consuno sólo se refiere a aquellas gestiones que requieran de expresión de voluntad de los adoptantes; reduce la exención del cumplimiento de los requisitos de edad y de diferencia de edad sólo al caso de que uno de los adoptantes fuere progenitor del adoptado -en lugar de ascendiente por consanguinidad- y únicamente para ese adoptante, en vez de liberar a ambos solicitantes de la adopción, y, por último, no contempla la exención del mínimo de años de duración del matrimonio cuando los cónyuges estén afectados de infertilidad.





	Las indicaciones números 16, 17, 18 y 19, de los HH. Senadores señores Ominami, Parra y Viera-Gallo, plantean diversas enmiendas: eliminan el requisito de que los cónyuges tengan cuatro o más años de matrimonio; añaden la exigencia de que posean compatibilidad con el menor, que haya sido comprobada durante el ejercicio de la tuición preadoptiva -lo que se relaciona con las indicaciones números 29 y 30, de los mismos autores, en que se prevé que los solicitantes tengan el cuidado personal del menor durante un período no inferior a tres meses ni superior a seis meses-;  suprimen la exención del requisito  de duración mínima del matrimonio cuando uno o ambos cónyuges estén afectados de infertilidad, y agregan dos incisos nuevos. Con el primero, en caso de que existan antecedentes favorables para la adopción respecto de varios solicitantes, obliga al tribunal a privilegiar a los cónyuges que no cuenten con descendencia propia ni hayan adoptado con anterioridad. Con el segundo, establece que el Tribunal procurará que los hermanos sean adoptados por los mismos solicitantes.





	La Comisión estudió estas cinco indicaciones agrupando las ideas que las sustentan de acuerdo al orden de los incisos de este artículo.





	En relación con la propuesta de la indicación número 15 de exigir que los cónyuges no estén divorciados ni separados de hecho, la Comisión fue de parecer de que, si bien la primera circunstancia encuentra su origen en el artículo 21 de la ley Nº 18.703 -el cual requiere que se trate de cónyuges no divorciados-, no resulta necesario contemplarla en forma expresa. Por una parte, porque resulta difícil pensar que, si los cónyuges están divorciados o separados de hecho, efectúen de consuno una gestión de tanta transcendencia como solicitar la adopción de un menor. Por otro lado, porque, aunque la ausencia de divorcio puede comprobarse con un certificado reciente de matrimonio en el que no aparezca tal subinscripción, no ocurre lo mismo con la separación de hecho, cuya inexistencia resultaría difícil de acreditar al momento de presentar la solicitud de adopción, lo que tiene importancia si se considera que la Comisión ha previsto en el artículo 23 el examen del tribunal sobre la concurrencia de los requisitos legales, de forma tal que, sólo en caso de que encuentre conforme la solicitud, la acoja a tramitación. Por último, porque si media divorcio o separación de hecho, los cónyuges carecerán de la idoneidad necesaria para adoptar, puesto que esta circunstancia no sólo se relaciona con cada uno de ellos por separado, sino que también con ambos, como miembros de una pareja que adopta en conjunto, y, en consecuencia, está habilitado el tribunal para denegar la solicitud que hayan formulado.





	  La aclaración que recomienda la misma indicación número 15, en cuanto a que la actuación conjunta de los cónyuges se refiere a las gestiones que requieran de expresión de voluntad de los adoptantes, en cambio, fue acogida por la Comisión, por estimarla de utilidad.





	La Comisión no compartió la sugerencia de la indicación número 16 de eliminar el requisito de duración mínima de cuatro años del matrimonio, pero, siguiendo el mismo razonamiento que la orientó en el primer informe, en el sentido de preferir la evaluación que el tribunal haga en cada caso, a la luz de los informes de especialistas, antes que el mero cotejo de exigencias determinadas en abstracto por el legislador, admitió que en algunos casos podría resultar excesiva esa cantidad de años. Resolvió, consecuentemente, por mayoría de sus HH. señores integrantes, disminuir a dos años el período mínimo de matrimonio que deben tener los cónyuges.





	Por el mismo motivo a que se acaba de aludir, de dar prioridad a la evaluación profesional de cada caso de acuerdo a las circunstancias en vez de limitarse a imponer requisitos taxativos en la ley, la Comisión no creyó conveniente establecer un tiempo de ejercicio mínimo del cuidado personal del menor por parte de los cónyuges, como plantea la indicación número 17.





	Tampoco estuvo de acuerdo con el planteamiento de la indicación número 15 de restringir doblemente  la exención legal del cumplimiento de los requisitos de edad y de diferencia de edad, en el sentido de limitarla al caso de que uno de los adoptantes fuere progenitor del adoptado y para beneficiar solamente a ese adoptante. Le pareció lógico a la Comisión que, si es la pareja unida en matrimonio la que adopta, se beneficie ella del vínculo de parentesco que uno de sus miembros tenga respecto del menor. Por lo demás, la norma, contenida en el inciso tercero de este artículo, es la misma que hoy existe para la adopción plena, y que está consagrada en el inciso tercero del artículo 21 de la ley Nº 18.703.





	Discrepó también de la idea de eliminar el inciso cuarto del artículo, que postulan tanto la indicación número 15, al no contemplarlo en el artículo sustitutivo que recomienda, como la indicación número 18. La liberación de la exigencia de una duración mínima del matrimonio -que se rebaja de cuatro años a dos años, como se ha expuesto hace unos momentos-, a su juicio, se justifica plenamente si uno o ambos cónyuges están afectados de infertilidad, por las razones que llevaron a instaurarla en el primer informe. Esto es, porque en tal caso pierde razón de ser la posibilidad de que la pareja pueda concebir hijos y porque su estabilidad será evaluada en los distintos exámenes a que deberá someterse para comprobar su idoneidad. 





	El primero de los incisos nuevos que aconseja la indicación número 19,  en orden a que si existen antecedentes favorables para la adopción respecto de varios solicitantes, el tribunal deberá privilegiar a los cónyuges que no cuenten con descendencia propia ni hayan adoptado con anterioridad, fue entendido por la Comisión como una inquietud muy comprensible, ya que apunta a dar preferencia a los matrimonios que no tienen hijos frente a aquellos que cuentan con descendencia, sea biológica o adoptiva. La mayoría de la Comisión, no obstante, tuvo presente que con esta norma se transgredería el principio consagrado en el artículo 1º de la iniciativa, en el sentido de que la adopción tiene por objeto velar por el interés superior del adoptado, puesto que de esta otra manera se cautelan los intereses de los solicitantes. Y, se sostuvo, perfectamente puede suponerse que en ciertos casos el interés superior del adoptado se oriente en el sentido inverso, o sea, de que quienes lo adopten tengan otros hijos, de modo que pueda brindársele la compañía de hermanos mayores y la experiencia previa de los padres en el cuidado personal de niños. 





	En la misma línea de reflexión de cautelar el interés superior del adoptado, la Comisión hizo suya por unanimidad, en cambio, la idea contenida en el segundo de los incisos nuevos propuestos por la indicación número 19, donde se insta al tribunal para que procure que los hermanos sean adoptados por los mismos solicitantes. Le pareció, sin embargo, que su ubicación más adecuada no es como inciso final de este artículo, que consigna los requisitos que deben reunir los cónyuges que adoptan, sino como último inciso del artículo 22, por su relación lógica con la solicitud de adopción que allí se regula.





	- En los términos reseñados, las indicaciones números 15 y 19, segunda parte, quedaron aprobadas con modificaciones, por la unanimidad de los HH. Senadores señores Aburto, Díez, Hamilton y Larraín. La indicación número 16 también se acogió con modificaciones, al recibir los votos favorables de los HH. Senadores señores Aburto, Díez y Hamilton y la abstención del H. Senador señor Larraín. Las indicaciones números 17 y 18 se rechazaron por unanimidad por todos los HH. señores Senadores ya mencionados. Finalmente, la indicación número 19, primera parte, se rechazó por los HH. Senadores señores Díez, Hamilton y Larraín y recibió el voto favorable del H. Senador señor Aburto.








Artículo 20








	La indicación número 20, de los HH. Senadores señores Cariola, Stange y Urenda, suprime este artículo, que permite la adopción por chilenos viudos o solteros con residencia permanente en el país, si no existen matrimonios interesados en adoptar a un menor.





	Algunos señores integrantes de la Comisión hicieron presente que, si bien estimaban que debía tomarse mayores resguardos en el caso de que los adoptantes fueran personas solteras o viudas, no eran partidarios de eliminar por completo esa posibilidad como plantea la indicación, por la razón consignada en el primer informe de la Comisión, cual es la de evitar que, en la práctica, la única opción que se deje al menor sea la de permanecer bajo el cuidado de una institución de protección de menores. Hicieron hincapié otros señores miembros de la Comisión en que los estudios demuestran que la falta de un hogar adecuado, que pretende reparar la adopción, es uno de los elementos que están presente en un elevado número de los menores infractores de la ley, y recordaron que este artículo recoge la legislación vigente, específicamente la ley Nº 7.613 y la ley Nº 18.703 en cuanto al mecanismo de adopción simple, que permite que sean adoptantes las personas solteras o viudas.





	- En virtud de lo anterior, la indicación se rechazó por la unanimidad de los HH. Senadores señores Aburto, Díez, Hamilton y Larraín. 





	La indicación número 21, de los HH. Senadores señores Ominami, Parra y Viera-Gallo, sustituye el  primer inciso para introducir cambios de redacción en su encabezamiento y parte final. Propone decir que, no obstante lo establecido en el inciso primero del artículo anterior, también podrán optar como adoptantes los chilenos solteros o viudos con residencia permanente en el país, respecto de quienes se haya realizado la misma evaluación y que cumplan los mismos rangos de edad y de diferencia de edad con el menor que se pretende adoptar. El juez privilegiará, sin embargo, que la adopción se otorgue a un matrimonio.





	La Comisión consideró que la idea de la indicación ya está contemplada, y de modo más explícito, en el texto aprobado en el primer informe. Sin perjuicio de ello, decidió precisar en éste que la preferencia para adoptar frente a los solteros y viudos que tienen los matrimonios se refiere tanto a aquellos cónyuges que tienen residencia permanente en Chile, de los que trata el artículo 19, como a los que no la tienen, respecto de los cuales se contemplan normas más adelante. Condicionó, por tanto, la posibilidad de adoptar que tienen las personas solteras o viudas al hecho de que no existan cónyuges interesados en adoptar a un menor que cumplan con todos los requisitos legales, salvo el de residencia permanente en Chile. Vale decir, aunque no tengan residencia permanente en Chile, los cónyuges tienen preferencia para adoptar.





	- En esa forma, la indicación se acogió con modificaciones, por igual unanimidad a la recién mencionada. 





	La indicación número 22, de los mismos HH. señores Senadores, agrega un inciso final, que permite al juez que aplique a la adopción solicitada por una persona viuda o soltera las mismas facultades con las que cuenta para flexibilizar los requisitos de edad, diferencia de edad y años de matrimonio, tratándose de la adopción solicitada por un matrimonio.





	La Comisión disintió de este predicamento, por estimar que, en general, el interés del menor se inclina porque lo adopte un matrimonio, y las motivaciones que conducen a que en ciertos casos el juez pueda eximir a los cónyuges de ciertos requisitos legales no concurren cuando quien solicita la adopción es una persona soltera o viuda. Por lo mismo, adicionalmente, es errónea la alusión que hace la indicación a la eventual exención de requisitos de años de matrimonio en el caso de interesados que no están unidos por vínculo matrimonial.





	- Fue rechazada en forma unánime por los HH. Senadores señores Aburto, Díez, Hamilton y Larraín. 





- - -





Artículo 21





	Como consecuencia de las indicaciones aprobadas números 34 y 37, del H. Senador señor Hamilton, que importan un cambio de numeración de diversos artículos, la Comisión, por la unanimidad de sus integrantes presentes, HH. Senadores señores Aburto, Díez, Hamilton y Larraín, adecuó la mención al artículo 28, que pasa a ser 36, del texto que proponemos.





- - -





Artículo 22





	La indicación número 23, de los HH. Senadores señores Cariola, Stange y Urenda, en concordancia con la indicación número 13, propone reemplazar el inciso primero, que declara juez competente para conocer del procedimiento de adopción al juez de letras de menores del domicilio de los adoptantes, por otro que radica la competencia en el juez de letras de menores donde el menor tenga su residencia efectiva, y en caso de tratarse de un menor con menos de seis meses de edad, el del lugar donde hubiera nacido.





	- En armonía con lo resuelto a propósito de la indicación número 13, se desechó esta indicación por la misma unanimidad que se acaba de expresar.





	La indicación número 24, de los HH. Senadores señores Ominami, Parra y Viera-Gallo, agrega en el inciso primero una oración final, conforme a la cual si existe más de un juez en la misma jurisdicción, la adopción no podrá tramitarse ante el mismo tribunal que haya declarado que el niño está en condiciones de ser adoptado.





	Entendió la Comisión que el propósito de los autores de la indicación es que nunca el procedimiento previo a la adopción y el procedimiento de adopción sean conocidos por el mismo tribunal, en la idea de separar no sólo los procedimientos sino que el tribunal llamado a conocer de los mismos. Si bien a ello tiende la iniciativa, otorgando competencia en el primer caso al tribunal del domicilio del menor en el artículo 17 y al tribunal del domicilio de los adoptantes en la especie, es posible que coincidan. Consideró, sin embargo, que la organización de los tribunales no permite ordenar en forma categórica que sean juzgados distintos los que conozcan de uno y otro procedimiento, lo que se advierte en el propio caso que plantea la indicación, que no resulta congruente, por ejemplo, en Santiago, en que existe más de un juez con la misma competencia territorial, con el mecanismo de distribución de causas que se aplica.





	- Quedó rechazada en forma unánime, al recibir los votos negativos de los HH. Senadores señores Aburto, Díez, Hamilton y Larraín.  








	La indicación número 25, del H. Senador señor Hamilton, elimina en el inciso segundo la mención del artículo 823 del Código de Procedimiento Civil, con el objeto de establecer  de un modo general que en el procedimiento de adopción no será admisible oposición.





	La Comisión estimó aconsejable la fórmula que plantea la indicación, para evitar dudas acerca de la posibilidad de que pueda deducirse oposición en virtud de otras disposiciones, como las que contempla la Ley de Menores.





	- Se aprobó por unanimidad por los HH. Senadores señores Aburto, Díez, Hamilton y Larraín.  








	La indicación número 26, de los HH. Senadores señores Ominami, Parra y Viera-Gallo, en un sentido similar a la número 14, de su misma autoría, añade en el inciso tercero la mención del artículo 30 a la de los artículos que señalan las personas cuya voluntad se requiere para adoptar. El aludido artículo 30 manifiesta que la adopción solicitada por personas no residentes en Chile se constituirá de acuerdo al procedimiento establecido en este Párrafo Segundo y se sujetará, cuando corresponda, a las Convenciones y  Convenios  Internacionales que la regulen y que hayan sido ratificados por Chile.





	También en esta ocasión la Comisión consideró inadecuado incluir la referencia al cumplimiento de los tratados internacionales sobre adopción ratificados por Chile, ya que es suficientemente explícito el propio artículo 30, en el sentido de que habrá de darse aplicación a esos instrumentos internacionales cuando los solicitantes de la adopción sean personas que no tengan residencia permanente en el país, sin perjuicio de la observancia de las reglas del Párrafo Segundo de que se trata. 





	- Fue desechada, con los votos de los HH. Senadores señores Aburto, Díez, Hamilton y Larraín.





	La indicación número 27, del H. Senador señor Hamilton, efectúa una corrección  de referencia en el Nº 2 del inciso cuarto, en orden a que la mención que allí se hace al inciso quinto del artículo 8º como la norma que regula la certificación del secretario del tribunal se reemplace por la del inciso cuarto del mismo artículo. 





	Aun cuando ambos preceptos se refieren a dicha certificación, coincidió la Comisión en que resulta más apropiada la cita del inciso cuarto del artículo 8º que propone la indicacíón.





	- Se aprobó por la unanimidad de los HH. Senadores señores Aburto, Díez, Hamilton y Larraín.








Artículo 23





	La indicación número 28, de los HH. Senadores señores Cariola, Stange y Urenda, reemplaza los incisos tercero y cuarto de este artículo, a fin de cambiar el sistema de tuición provisional del menor por parte de los solicitantes de la adopción.





	A diferencia del primer informe, que contempla la entrega del cuidado personal del menor por un lapso de sesenta días, que puede ser prorrogado las veces que sea necesario mientras dure el procedimiento, la indicación propone que no se fije un período de duración, sino que la tuición cese de pleno derecho si al término del procedimiento los interesados no obtuvieren la adopción del menor, sin perjuicio de que el juez, en cualquier etapa del procedimiento, le ponga término, cuando así lo estime necesario para el bienestar del menor.





	- Se acogió, con modificaciones, por la misma unanimidad recién mencionada.





	La indicación número 29, de los HH. Senadores señores Ominami, Parra y Viera-Gallo, aumenta el plazo por el cual puede conferirse la tuición, el que no podrá ser inferior a tres ni superior a de seis meses.





	- En concordancia con el acuerdo precedente, se rechazó en forma unánime por los señalados HH. señores Senadores.





Artículo 24





	La indicación número 30, de los HH. Senadores señores Ominami, Parra y Viera-Gallo, exige acreditar que los adoptantes han estado al cuidado personal del menor por un período no inferior a tres meses para que pueda dictarse la sentencia de adopción.





	- Quedó desechada por unanimidad, por los HH. Senadores señores Aburto, Díez, Hamilton y Larraín, como consecuencia de la aprobación de la indicación número 28.








Artículo 25





	La indicación número 31, de los HH. Senadores señores Cariola, Stange y Urenda, agrega un inciso final, en cuya virtud se dispone que la sentencia de adopción indicará expresamente a los adoptantes la responsabilidad que asumen de procurar la más plena inserción del menor adoptado en la familia adoptiva, y, como parte de ella, el deber de dar a conocer, del modo que lo estimen conveniente, y a más tardar cuando el adoptado cumpla su mayoría de edad, la realidad de su filiación.





	Consideró la mayoría de la Comisión que la primera parte de la norma propuesta no es propia de un fallo judicial, y que la restante incursiona en una materia de índole familiar que debe ser abordada por los interesados. Fue de idea de que queda mejor formulada esta última idea con una redacción basada en la que sugiere la indicación número 32, que sigue. 





	- Resultó desechada, al recibir los votos negativos de los HH. Senadores señores Aburto, Díez y Hamilton y el voto a favor del H. Senador señor Larraín.





Artículo 27





	La indicación número 32, de los HH. Senadores señores Cariola, Stange y Urenda, agrega un inciso final a este artículo, conforme al cual el adoptado, llegada la mayoría de edad, tendrá derecho a que el Servicio de Registro Civil le informe sobre su condición de adoptado. En tal caso, previa autorización judicial, podrá solicitar copia de la sentencia y del expediente de adopción. El juez deberá dar esta autorización siempre que la pida el adoptado mayor de edad y capaz, pero procederá con citación de los adoptantes.





	Estuvo de acuerdo la mayoría de la Comisión con la idea planteada en este precepto, pero, observando su estrecha vinculación con lo dispuesto en el inciso final del artículo 26, resolvió incorporarlo, en otros términos, en esta otra disposición.





	- Fue aprobada, con enmiendas, al registrarse los votos afirmativos de los HH. Senadores señores Aburto, Díez, Hamilton y Larraín.





	La indicación número 33, de los HH. Senadores señores Ominami, Parra y Viera-Gallo, asimismo, propone agregar un inciso final a este artículo, de acuerdo al cual se establece que tampoco regirá la reserva que señala este precepto para las investigaciones judiciales





	No estuvo de acuerdo la Comisión con semejante precepto, ya que queda en la indeterminación la naturaleza de tales investigaciones, considerando particularmente que las de orden penal serán efectuadas por el ministerio público.





	- No se acogió, al recibir los votos contrarios de los HH. Senadores señores Aburto, Díez, Hamilton y Larraín.





TITULO III


Párrafo Tercero





	La indicación número 34, del H. Senador señor Hamilton, propone ubicar este párrafo, que regula los efectos de la adopción y su expiración,  como Párrafo Cuarto, con sus artículos 28 y 29.





	La sugerencia se relaciona con la indicación número 37, del mismo autor, que propone a su vez que el actual párrafo cuarto se ubique como párrafo tercero, con sus artículos 30 a 37.





	La Comisión consideró acertadas ambas propuestas, ya que de esa manera se regulará primero la constitución de la adopción por personas no residentes en Chile y, en seguida, los efectos de la adopción y su expiración.





	- Se aprobó por unanimidad, por  los HH. Senadores señores Aburto, Díez, Hamilton y Larraín. 





	








Artículo 28





	La indicación número 35, de los HH. Senadores señores Ominami, Parra y Viera-Gallo, agrega un inciso final, conforme al cual establece que una vez que la adopción produzca sus efectos, no será admisible el reconocimiento del adoptado por sus padres biológicos, ni el ejercicio por parte de éstos de la acción de reclamación de filiación, con la sola excepción de la prueba del impedimento de matrimonio, y agrega que el menor siempre tendrá derecho a conocer la identidad de sus padres biológicos.





	Consideró la Comisión que, siendo la adopción una forma especial de producir el vínculo de filiación, no son aplicables las reglas comunes sobre la materia que contemplará el Código Civil desde el 26 de octubre de 1999, fecha en la que entrarán a regir las modificaciones que se le introdujo en virtud de la ley Nº 19.585.  Por lo mismo la referencia a dos institutos particulares, como son el reconocimiento y la acción de reclamación de la filiación, puede inducir a interpretaciones equívocas,  lo que aconseja no incorporarla.





	En relación con el derecho del menor a conocer la identidad de sus padres biológicos, le pareció a la Comisión que la idea queda mejor formulada con la redacción que se propone para el inciso final del artículo 26 en este informe, originado en la indicación número 32.





	Creyó rescatable el propósito de acreditar el impedimento para contraer matrimonio establecido en el artículo 5º de la Ley de Matrimonio Civil, para lo cual decidió incorporar en el inciso primero de este artículo, que se refiere precisamente a la materia, una norma que permita a los parientes biológicos hacerlo presente antes de la celebración del matrimonio.  No estimó necesario aludir al caso de que se haya celebrado el matrimonio, porque está regido por las normas del señalado cuerpo legal, que habilitan para impetrar la declaración de nulidad correspondiente.





	- En consecuencia, aprobó la indicación con modificaciones, al registrarse los votos favorables de los HH. Senadores señores Aburto, Díez, Hamilton y Larraín.








Artículo 29





	La indicación número 36, de los HH. Senadores señores Cariola, Stange y Urenda, reemplaza este artículo, con el objeto de que pueda pedirse la nulidad de la adopción cuando hubiere sido obtenida por medios ilícitos o fraudulentos, y de que el plazo para ejercer la respectiva acción se cuente desde la fecha en que el adoptado, alcanzada su plena capacidad, haya tomado conocimiento del vicio que afecta a la adopción.





	- Se aprobó, con modificaciones formales,  por la unanimidad de los HH. Senadores señores Aburto, Díez, Hamilton y Larraín.








Párrafo Cuarto





	La indicación número 37, del H. Senador señor Hamilton, coincidente con la de su misma autoría signada con el número 34, propone ubicar este párrafo, que regula la constitución de la adopción por personas no residentes en Chile, como Párrafo Tercero, con sus artículos 30 a 37.





	- Como se expresó al tratar la indicación número 34, fue acogida por unanimidad, por los HH. Senadores señores Aburto, Díez, Hamilton y Larraín.





Artículo 30





	La indicación número 38, de los HH. Senadores señores Ominami, Parra y Viera-Gallo, exige, en todo caso, la sujeción a las Convenciones y Convenios Internacionales que hayan sido ratificados por Chile para otorgar la adopción a personas no residentes en el país, y no, como prevé la norma, cuando ello corresponda.





	Reflexionó la Comisión que la frase que se propone suprimir solamente hace referencia a la necesidad de dar aplicación a los tratados vigentes que existan sobre la materia y que obliguen a nuestro país y al país de residencia de los solicitantes.  En ese sentido, su eventual eliminación  no cambiaría en absoluto la situación jurídica a que alude la disposición, desde el momento en que nunca corresponderá aplicar un tratado internacional que no esté vigente o que no se refiera a adopción.





	- Se rechazó por unanimidad, con los votos de los HH. Senadores señores Aburto, Díez, Hamilton y Larraín.








Artículo 32





	La indicación número 39, de los HH. Senadores señores Ominami, Parra y Viera-Gallo, exige para otorgar la adopción regulada en este párrafo que los cónyuges no residentes en Chile hayan sido  previamente calificados por el organismo gubernamental o debidamente acreditado de su país de residencia.





	La Comisión dio por reproducidos los argumentos que consignó en el primer informe y que la llevaron a suprimir el requisito que se plantea reincorporar.





	- Fue rechazada en forma unánime, por los HH. Senadores señores Aburto, Díez y Larraín.








Artículo 33





	La indicación número 40, del H. Senador señor Hamilton, propone reemplazar, en el numeral 4)  la expresión “inciso quinto” por “inciso cuarto”.  Tal como se indicó con ocasión de la indicación número 27, la sugerencia responde a una corrección formal de referencia, ya que es el inciso cuarto del artículo 8º es el que con mayor propiedad trata de la certificación que realiza el secretario del tribunal.





	- Fue acogida por la unanimidad de los HH. Senadores señores Aburto, Díez  y Larraín.








	Las indicaciones números 41, 42, 43, 44 y 45, de los HH. Senadores señores Ominami, Parra y Viera-Gallo, proponen efectuar diversas enmiendas a los numerales de este precepto, que enumera los antecedentes que deberán presentan con su solicitud de adopción los matrimonios no residentes en Chile que desean adoptar.





	Con la primera permite que el certificado en que conste que los solicitantes cumplen con los requisitos para adoptar según la ley de su país de residencia o, en su defecto, otro instrumento idóneo que permita al tribunal formarse esa convicción, sea expedido tanto por el cónsul chileno de profesión como por el cónsul honorario correspondiente.





	- Resultó acogida por la misma unanimidad antes expresada.





	De acuerdo a la segunda, tercera y quinta indicaciones, intercala en los números 7, 8 y 12, a continuación de la palabra “residencia”, la expresión “de origen”, de forma tal de precisar que la residencia a que se refieren tales disposiciones es la de origen de los solicitantes.





	- Se desecharon por unanimidad, por los HH. Senadores señores Aburto, Díez y Larraín, considerando las dudas de interpretación que se suscitarían con el uso de la expresión “residencia de origen”.





	Con la cuarta indicación suprime en el numeral 8 la posibilidad de sustituir el informe social con otros antecedentes que acrediten tal materia a satisfacción del tribunal.





	La Comisión tuvo en cuenta de que la eventualidad de que el tribunal acepte otros antecedentes, si no hay un organismo gubernamental o privado acreditado en el país de residencia de los solicitantes, obedece simplemente a una razón de prudencia.  Si existe tal entidad, simplemente no será aplicable la alusión a otros antecedentes subsidiarios.





	- En consecuencia, desechó la indicación por la misma unanimidad antes señalada.








Artículo 34





	La indicación número 46, de los mismos HH. Señores Senadores, suprime el inciso segundo de este artículo, que establece que si la solicitud de adopción solicitada por personas no residentes en Chile no es patrocinada por el Servicio Nacional de Menores o un organismo acreditado ante éste, en la misma resolución en que la acoja a tramitación, el tribunal ordenará ponerla en conocimiento de ese Servicio.





	La Comisión recordó que esta regla obedece a una medida cautelar de los intereses del menor, y consideró plenamente subsistentes las razones que la llevaron a incorporarla en el primer informe.





	- Por consiguiente, rechazó la indicación por la unanimidad de los HH. Senadores señores Aburto, Díez y Larraín.











Artículo 36





	La indicación 47, del H. Senador señor Hamilton, extiende la facultad judicial para autorizar que un menor quede al cuidado de uno de los solicitantes, cuando estos sean personas no residentes en Chile, tanto para el caso de que se trate del procedimiento previo a la adopción como del procedimiento de adopción propiamente tal, evitando de esta manera las dudas que podrían surgir respecto de esta última situación.





	- La Comisión aprobó la indicación por igual unanimidad a la que se acaba de expresar, por compartir los fundamentos que la sustentan.





	La indicación 48, de los HH. Senadores señores Ominami, Parra y Viera-Gallo, precisa el tiempo por el cual podrá extenderse el cuidado personal del menor que se pretende adoptar, el que, de acuerdo a otra indicación de autoría de los mismos HH. señores Senadores, se proponía ampliar a un lapso que iba desde los tres a los seis meses.





	- En armonía con el rechazo que experimentó la indicación número 29, a que se ha hecho alusión, esta otra indicación fue también desechada por la unanimidad de los HH. Senadores señores Aburto, Díez y Larraín.








Título IV





	La indicación número 49, del H. Senador señor Urenda, propone reemplazar este título, relativo a las sanciones.





	La indicación contempla cuatro disposiciones, que corresponden a los artículos 38, 39, 40 y 43 del texto de nuestro primer informe, excluyendo los artículos 41 y 42 que propusimos en aquella oportunidad.





	Después de analizar exhaustivamente la proposición, escuchando el parecer desfavorable del Ministerio de Justicia, la Comisión únicamente consideró justificado efectuar dos cambios en el artículo 38.  El primero consiste en establecer en el inciso primero como sujeto activo de la conducta al funcionario público, en lugar del funcionario del orden judicial o administrativo.  El segundo es la elevación de la multa de seis a veinte unidades tributarias mensuales que se contempla en el inciso segundo, de forma que sea de veintiuna a treinta unidades tributarias mensuales.





	- En los términos descritos se aprobó la indicación con modificaciones por unanimidad, con los votos de los HH. Senadores señores Aburto, Díez y Larraín.








Artículo 44





	Este precepto, en su inciso primero, deroga las leyes Nºs. 7.613 y 18.703 y los artículos 26, número 5, y 39 de la ley Nº 16.618.  En sus incisos segundo y tercero, permite que los que tengan la calidad de adoptante y de adoptado conforme a la ley Nº 7.613 o a las reglas de la adopción simple contemplada en la ley Nº 18.703, acuerden someterse a los efectos de la adopción previstos en este cuerpo legal, esto es, que sea constitutiva de filiación entre ambos, en los términos que se establece.








	La indicación número 50, de los HH. Senadores señores Cariola, Stange y Urenda, sustituye el artículo, con el objeto de dejar vigente la ley Nº 7.613.





	Estimó la Comisión que una de las características de la iniciativa de ley en informe es la aprobación de un estatuto único para la adopción, lo que no se alcanzaría de aprobarse la indicación.





	- Consiguientemente, la rechazó con la misma unanimidad que se acaba de expresar.





	La indicación número 51, de los HH. Senadores señores Ominami, Parra y Viera-Gallo, agrega en el inciso primero una  oración final de acuerdo a la cual mantiene vigentes las figuras penales establecidas en la ley Nº 18.703 mientras subsista la responsabilidad penal de los autores, cómplices o encubridores de los hechos allí sancionados cometidos con anterioridad a la entrada en vigencia de la presente ley.





	La Comisión no compartió la tesis jurídica implícita en la indicación, porque en rigor debe examinarse la descripción de la conducta en cada caso para concluir si su formulación como tipo penal ha experimentado modificaciones de tal naturaleza que resulta configurada una conducta distinta.  Una cosa es la incriminación penal, aspecto de fondo del que no es posible prescindir, y otra el título de incriminación, que puede admitir variaciones.  Con esta orientación debe interpretarse los cambios que el proyecto de ley introduce en las figuras delictivas actualmente contempladas en la ley Nº 18.703 que se deroga.  En todo caso, si se llegase a configurar una supresión de conductas hoy sancionadas, es evidente que la regla propuesta en la indicación no se ajustaría a lo dispuesto en el artículo 19, Nº 3º, inciso séptimo, de la Constitución Política, que ordena estarse a la nueva ley penal que favorezca al afectado.





	- Por los motivos reseñados, se rechazó la indicación en forma unánime, al registrarse los votos negativos de los HH. Senadores señores Aburto, Díez y Larraín.








	La indicación número 52, de los HH. Senadores señores Cariola, Stange y Urenda,  propone suprimir los incisos segundo y tercero de este artículo.





	La Comisión discrepó de esa sugerencia, estimando razonable abrir la posibilidad de que los actuales adoptantes y adoptados que tienen entre sí un vínculo no constitutivo de estado civil puedan acogerse a esta ley, resguardando, eso sí, los legítimos intereses de terceros.





	- En virtud de lo anterior, rechazó la indicación por la misma unanimidad recién mencionada.








	La indicación número 53, del H. Senador señor Hamilton, propone reemplazar los incisos segundo y tercero por otros, que, en síntesis, por una parte exigen para que pueda producirse el estado civil en el caso de las adopciones constituidas con anterioridad a esta ley que se cuente con el consentimiento de las personas que, conforme a los cuerpos legales que regulan la correspondiente forma de adopción, tuvieron también que emitir su voluntad favorable o al menos debieron ser citados al efecto; y, por otra parte, permite que se solicite la nulidad de la adopción constitutiva de estado civil que así se obtenga.





	- La Comisión, por la unanimidad de sus integrantes presentes HH. Senadores señores Aburto, Díez y Larraín, compartió en su integridad la propuesta, con modificaciones destinadas fundamentalmente a perfeccionar la acción de nulidad que procederá en este caso.





- - - 








	La indicación número 54, de los HH. Senadores señores Ominami, Parra y Viera-Gallo, agrega un artículo nuevo, en cuya virtud establece que el menor será considerado carga de la persona a cuyo cuidado esté en virtud de una medida de protección ordenada judicialmente, para los efectos de causar asignación familiar y para los beneficios previstos en las leyes Nºs. 18.469 y 18.933, según el caso.





	El señor Presidente de la Comisión declaró inadmisible la indicación, atendido lo dispuesto en el artículo 62, inciso cuarto, Nº 6, de la Constitución Política, que establece como ley de iniciativa exclusiva del Presidente de la República la que modifique las normas sobre seguridad social o que incida en ella, sin perjuicio de que no se ajusta a las ideas matrices o fundamentales de esta iniciativa, que persigue regular la adopción.  Esta resolución fue compartida por los demás señores integrantes de la Comisión que se encontraban presentes, HH. Senadores señores Aburto y Díez.








- - - 








	En mérito a lo anterior, vuestra Comisión de Constitución, Legislación, Justicia y Reglamento os propone introducir las siguientes modificaciones al texto aprobado en general:





Artículo 1º





	Reemplazar el inciso primero por el siguiente:





	“ARTICULO 1º. La adopción tiene por objeto velar por el interés superior del adoptado, y amparar su derecho a vivir y desarrollarse en el seno de una familia que le brinde el afecto y le procure los cuidados tendientes a satisfacer sus necesidades espirituales y materiales, cuando ello no le pueda ser proporcionado por su familia de origen.”. (unanimidad 4x0).





Artículo 3º





	Agregar el siguiente inciso segundo, nuevo:





	“Si fuese menor adulto, será necesario su consentimiento, que manifestará expresamente ante el juez durante el respectivo procedimiento previo a la adopción, en relación con la posibilidad de ser adoptado, y en el curso del procedimiento de adopción, respecto de la solicitud presentada por el o los interesados. En caso de negativa, el juez dejará constancia de las razones que invoque el menor. Excepcionalmente, por motivos sustentados en el interés superior de aquél, podrá resolver fundadamente que prosiga el respectivo procedimiento.”. (unanimidad 4x0).





Artículo 11





	Reemplazar en su inciso primero la frase “que declara al menor como” por “de que el menor es”, y sustituir en el inciso segundo la expresión “para sus intereses” por “para los intereses del menor”. (unanimidad 4x0).





Artículo 12





	Reemplazar los incisos primero y segundo por los siguientes:





	“ARTICULO 12. El procedimiento que tenga por objeto declarar que un menor es susceptible de ser adoptado, se iniciará de oficio por el juez, a solicitud del Servicio Nacional de Menores o a instancia de las personas naturales o jurídicas que lo tengan a su cargo.





	Cuando el procedimiento se inicie por instituciones públicas o privadas que tuvieren a su cargo al menor, la solicitud deberá ser presentada por sus respectivos directores.”. (unanimidad 4x0).





Artículo 13





	Agregar la siguiente oración final al inciso primero, reemplazando el punto aparte (.) por una coma (,) :





	“bajo apercibimiento de que, si no concurren, se presumirá su consentimiento favorable a la declaración de que el menor es susceptible de ser adoptado.”.





	Sustituir el inciso final por el siguiente:





	“A las personas que no comparecieren se las considerará rebeldes por el solo ministerio de la ley, y respecto de ellas las siguientes resoluciones surtirán efecto desde que se pronuncien.”. (unanimidad 4x0).





Artículo 19





	En el inciso primero reemplazar la expresión numérica “cuatro” por “dos”, (mayoría 3x1 abstención) y agregar la siguiente frase en la oración final, suprimiendo el punto aparte:





	“en las gestiones que requieran de expresión de voluntad de los adoptantes.”. (unanimidad 4x0).





Artículo 20





	Sustituir el inciso primero por el siguiente:





	“ARTICULO 20. En caso de que no existan cónyuges interesados en adoptar a un menor que cumplan con todos los requisitos legales, o que sólo les falte el de residencia permanente en Chile, podrán optar como adoptantes los chilenos solteros o viudos con residencia permanente en el país, respecto de quienes se haya realizado la misma evaluación y que cumplan con los mismos rangos de edad y de diferencia de edad con el menor que se pretende adoptar.”. (unanimidad 4x0).





Artículo 21





	Sustituir en el inciso primero el guarismo “28” por “36”. (unanimidad 4x0).





Artículo 22





	En el inciso segundo, reemplazar la oración “en el que no será admisible la oposición a que se refiere el artículo 823 del Código de Procedimiento Civil”, por “ en el que no será admisible oposición”; sustituir en el número dos  del inciso final la palabra “quinto” por “cuarto”,  y agregar el siguiente inciso final:





	“En caso de que dos o más menores que se encuentren en situación de ser adoptados sean hermanos, el tribunal procurará que los adopten los mismos solicitantes.”. (unanimidad 4x0).





Artículo 23





	Reemplazar los incisos tercero  y cuarto por los siguientes:





	“Si los solicitantes no tienen el cuidado personal del menor, el tribunal, desde que aparezcan en autos antecedentes que a su juicio sean suficientes, les otorgará la tuición del menor y dispondrá las diligencias que estime pertinentes para establecer la adaptación a su futura familia. 





	El juez, en cualquier etapa del procedimiento, podrá fundadamente poner término al ejercicio del cuidado personal del menor por los interesados, cuando así lo estime necesario para el interés superior de aquél. En todo caso, cesará de pleno derecho si el tribunal denegare la solicitud de adopción, de lo que se dejará constancia en la misma sentencia, la cual dispondrá además la entrega del menor a quien confíe su cuidado en lo sucesivo.”. (unanimidad 4x0).





Artículo 26





	Incorporar en el inciso segundo la siguiente oración final :“Si los peticionarios no son los adoptantes, la autorización se concederá siempre previa citación de éstos, salvo que se acredite su fallecimiento.”; y agregar el siguiente inciso tercero, nuevo:





	“Para este efecto, cualquier interesado mayor de edad y plenamente capaz que tenga antecedentes que le permitan presumir que fue adoptado podrá solicitar personalmente al Servicio de Registro Civil e Identificación que le informe si su filiación tiene ese origen.”. (unanimidad 4x0).





Párrafo tercero





	Pasa a ser Párrafo cuarto con la misma denominación. (unanimidad 4x0).





Artículo 28





	Pasa a ser artículo 36.





	Agregar en el inciso primero el siguiente párrafo:





	“Para este efecto, cualquiera de los parientes biológicos que menciona esa disposición podrá hacer presente el respectivo impedimento ante el Servicio de Registro Civil e Identificación desde la manifestación del matrimonio y hasta antes de su celebración, lo que dicho Servicio deberá verificar consultando el expediente de adopción.”. (unanimidad 4x0).





Artículo 29





	Pasa a ser artículo 37.





	En el inciso primero, intercalar a continuación de la palabra “medios” la expresión “ilícitos”.





	Reemplazar el inciso segundo por los  siguientes:





	“La acción de nulidad sólo podrá ejercitarse en el plazo de cuatro años contados desde la fecha en que el adoptado, alcanzada su plena capacidad, haya tomado conocimiento del vicio que afecta a la adopción.





	Será juez competente para conocer de la acción de nulidad el juez de letras con jurisdicción sobre el territorio en el cual se tramitó la adopción.”. (unanimidad 4x0).





Párrafo cuarto





	Pasa a ser Párrafo tercero con la misma denominación. (unanimidad 4x0).





Artículos 30, 31 y 32





	Pasan a ser artículos 28, 29 y 30.





Artículo 33





	Pasa a ser artículo 31





	Número 4





	Reemplazar la expresión “quinto” por “cuarto”. (unanimidad 4x0).





	Número 5





	Intercalar, entre la palabra “profesión” y la coma (,) que le sucede la expresión “u honorario”. (unanimidad 3x0).





Artículo 34





	Pasa a ser artículo 32





Artículo 35





	Pasa a ser artículo 33.





Artículo 36





	Pasa a ser artículo 34.





	En su inciso segundo, reemplazar la oración “En el caso del inciso primero del artículo 18” por “En los casos del inciso primero del artículo 18 y del inciso tercero del artículo 23,”. (unanimidad 4x0).





Artículo 37





	Pasa a ser artículo 35.





Artículo 38





	Reemplazar en el inciso primero la frase “ del orden judicial o administrativo” por la palabra “público”. 





	Sustituir en el inciso segundo la expresión “seis a veinte” por “veintiuna a treinta”. (unanimidad 3x0).





Artículo 44





	Reemplazar los incisos segundo y tercero por los siguientes:





	“Los que tengan la calidad de adoptante y adoptado conforme a la ley Nº 7.613 o a las reglas de la adopción simple contemplada en la ley Nº 18.703 continuarán sujetos a los efectos de la adopción previstos en las respectivas disposiciones, incluso en materia sucesoria.





	No obstante lo dispuesto en el inciso anterior, esos adoptantes y adoptados, cualquiera sea su edad, podrán acordar que se les apliquen los efectos que establece el artículo 36, inciso primero, de esta ley, si se cumplen los siguientes requisitos:





	a) El pacto deberá constar en escritura pública, que suscribirán el o los adoptantes y el adoptado, por sí mismo o por curador especial, según el caso. Si la adopción se otorgó conforme a la ley Nº 7.613, además deberán prestar su consentimiento las otras personas que señala su artículo 2º, y, en el caso de la adopción simple establecida en la ley Nº 18.703, las personas casadas no divorciadas requerirán el consentimiento de su respectivo cónyuge;





	b) El pacto se someterá a la aprobación judicial, la que se otorgará luego de que se realicen las diligencias que el tribunal estime necesarias para acreditar las ventajas para el adoptado. Tales diligencias, en el caso de la adopción regulada por la ley Nº 7.613, contemplarán necesariamente la audiencia de los parientes a que se refiere el inciso primero de su artículo 12, si los hay; y, tratándose de la adopción simple que norma la ley Nº 18.703, la audiencia de los padres del adoptado siempre que ello sea posible, y





	c) La escritura pública y la resolución judicial que apruebe el pacto se subinscribirán al margen de la inscripción de nacimiento del adoptado, y sólo desde esa fecha producirán efecto respecto de las partes y de terceros.





	Se aplicará a la adopción constitutiva de estado civil así obtenida el artículo 37 de esta ley, con la salvedad de que, además del adoptado, podrán solicitar su declaración de nulidad las personas que tengan actual interés en ella, en el cuadrienio que empezará a computarse desde la subinscripción practicada en el Registro Civil.”. (unanimidad 3x0).





- - -





	De acogerse las modificaciones anteriores, el texto del proyecto de ley quedaría como sigue:








“PROYECTO DE LEY





TITULO  I





DISPOSICIONES GENERALES








	ARTICULO 1º. La adopción tiene por objeto velar por el interés superior del adoptado, y amparar su derecho a vivir y desarrollarse en el seno de una familia que le brinde el afecto y le procure los cuidados tendientes a satisfacer sus necesidades espirituales y materiales, cuando ello no le pueda ser proporcionado por su familia de origen.





	La adopción confiere al adoptado el estado civil de hijo respecto del o los adoptantes en los casos y con los requisitos que la presente ley establece.





	ARTICULO 2º. La adopción se sujetará, en cuanto a su tramitación, a las normas establecidas en esta ley y, en lo no previsto por ella, a las de la ley Nº 16.618.








	ARTICULO 3º. Durante los procedimientos a que se refiere esta ley, el juez tendrá debidamente en cuenta las opiniones del menor, en función de su edad y madurez.





	Si fuese menor adulto, será necesario su consentimiento, que manifestará expresamente ante el juez durante el respectivo procedimiento previo a la adopción, en relación con la posibilidad de ser adoptado, y en el curso del procedimiento de adopción, respecto de la solicitud presentada por el o los interesados. En caso de negativa, el juez dejará constancia de las razones que invoque el menor. Excepcionalmente, no obstante esa negativa, por motivos sustentados en el interés superior de aquél, podrá resolver fundadamente que prosiga el correspondiente procedimiento.








	ARTICULO 4º. El Servicio Nacional de Menores y los organismos acreditados ante éste para los efectos de lo establecido en el artículo 6º en conformidad a las disposiciones que sean aplicables, podrán hacerse parte en todos los asuntos que regula esta ley, en defensa de los derechos del menor comprendido dentro de sus normas. Esta facultad podrá ejercerse hasta que surta efectos la adopción y, con posterioridad, sólo en relación con el juicio de nulidad de la adopción.





	ARTICULO 5º. El Servicio Nacional de Menores deberá llevar dos registros: uno, de personas interesadas en la adopción de un menor de edad, en el cual se distinguirá entre aquellas que tengan residencia en el país y las que residan en el extranjero; y otro, de personas que pueden ser adoptadas. El Servicio velará por la permanente actualización de esos registros.





	La sola circunstancia de que un menor de edad que puede ser adoptado o un interesado en adoptar no figure en esos registros no obstará a la adopción, si se cumplen todos los procedimientos y requisitos legales.





	ARTICULO 6º. Sólo el Servicio Nacional de Menores o los organismos acreditados ante éste podrán intervenir en los programas de adopción.





	El programa de adopción es el conjunto de actividades tendientes a procurar al menor una familia responsable. Comprende principalmente el apoyo y la orientación a la familia de origen del menor, la recepción y el cuidado de éste, la evaluación técnica de los solicitantes y la preparación de éstos como familia adoptiva.





	Para estos efectos, se entiende por familia de origen los parientes consanguíneos a que se refiere el artículo 13 y, a falta de ellos, a quienes tengan bajo su cuidado al menor.








TITULO  II





DE LOS PROCEDIMIENTOS PREVIOS A LA ADOPCION








	ARTICULO 7º. Los menores de 18 años, que pueden ser adoptados, son los siguientes:





	a) El menor cuyos padres no se encuentran capacitados o en condiciones de hacerse cargo responsablemente de él y que expresen su voluntad de entregarlo en adopción ante el juez competente.





	b) El menor que sea descendiente consanguíneo de uno de los adoptantes, de conformidad al artículo 10, y








	c) El menor que haya sido declarado susceptible de ser adoptado por resolución judicial del tribunal competente, de acuerdo a lo dispuesto en los artículos 11 y siguientes.








	ARTICULO 8º. Tratándose de los menores a que se refiere la letra a) del artículo anterior, el juez requerirá inmediatamente los informes que estime necesarios para acreditar fehacientemente dicha situación, señalando  el plazo dentro del cual deberán ser evacuados, que no podrá exceder de treinta días. Transcurrido dicho término, podrá prescindir de los informes.





	En todo caso, dentro del mismo plazo oirá al Servicio Nacional de Menores cuando la gestión no sea patrocinada por ese Servicio o alguno de los organismos acreditados ante éste.





	Si uno de los padres hubiere fallecido o estuviere imposibilitado de manifestar su voluntad, bastará la declaración del otro. Será suficiente, también, la sola declaración del padre o madre compareciente si el otro padre se niega a concurrir al tribunal, luego de haber sido citado personalmente en dos ocasiones, bajo apercibimiento de presumirse su voluntad de entregar al menor en adopción. 





	El juez deberá resolver dentro de los treinta días contados desde que reciba el último informe solicitado. Si no resolviere dentro de plazo, y la gestión estuviese patrocinada por el Servicio Nacional de Menores o un organismo acreditado ante éste, se entenderán comprobadas las circunstancias expresadas en la letra a) del artículo 7º. El secretario del tribunal certificará lo anterior, a solicitud verbal del interesado.





	La resolución que declare que el menor puede ser adoptado o la correspondiente certificación, en su caso, será puesta en conocimiento del Servicio Nacional de Menores para los efectos previstos en el artículo 5º.








	ARTICULO 9º. El procedimiento a que se refiere el artículo anterior podrá iniciarse antes del nacimiento del hijo, siempre que sea patrocinado por el Servicio Nacional de Menores o un organismo acreditado ante éste. En tal caso, se efectuarán los trámites que correspondan, y sólo quedará pendiente la ratificación de la madre y la dictación de sentencia.





	Dentro del plazo de treinta días, contado desde el parto, la madre deberá ratificar ante el tribunal su voluntad de entregar en adopción al menor. No podrá ser objeto de apremios para que ratifique y, si no lo hiciere, se la tendrá por desistida de su decisión. 





	Con todo, si la madre falleciere antes de ratificar, será suficiente manifestación de su voluntad de dar al menor en adopción la que conste en el proceso.





	Ratificada por la madre su voluntad, el juez resolverá dentro de los quince días siguientes.





	ARTICULO 10. En el caso del menor a que se refiere la letra b) del artículo 7º, cuando uno de los cónyuges que lo quisieran adoptar es su padre o madre, y sólo ha sido reconocido como hijo por él o ella, se aplicará directamente el procedimiento previsto en el Título III.





	Si el hijo ha sido reconocido por ambos padres, o tiene filiación matrimonial, será necesario el consentimiento del otro padre o madre, aplicándose, en lo que corresponda, lo dispuesto en el artículo 8º.





	A falta del otro padre o madre, o si éste se opusiere a la adopción, el juez resolverá si el menor es susceptible de ser adoptado de conformidad a los artículos siguientes.





	Lo dicho precedentemente respecto de los padres se aplicará, asimismo, cuando uno de los cónyuges que quieren adoptar es otro ascendiente consanguíneo del padre o madre del menor.





	ARTICULO 11. Procederá la declaración judicial de que el menor es susceptible de ser adoptado, sea que su filiación esté o no determinada, cuando el padre, la madre o las personas a quienes se haya confiado su cuidado se encuentren en una o más de las siguientes situaciones:





	1.- Se encuentren inhabilitados física o moralmente para ejercer el cuidado personal, de conformidad al artículo 226 del Código Civil.





	2.- No le proporcionen atención personal, afectiva o económica durante el plazo de seis meses.  Si el menor tuviere una edad inferior a dos años, este plazo será de tres meses, y si fuere menor de seis meses, de cuarenta y cinco días.





	No constituye causal suficiente para la declaración judicial respectiva, la falta de recursos económicos para atender al menor.





	3.- Lo entreguen a una institución pública o privada de protección de menores o a un tercero, con ánimo manifiesto de liberarse de sus obligaciones legales.





	Se presume ese ánimo cuando la mantención del menor a cargo de la institución o del tercero no obedezca a una causa justificada, que la haga más conveniente para los intereses del menor que el ejercicio del cuidado personal por el padre, la madre o las personas a quienes se haya confiado su cuidado.





	Se presume, asimismo, cuando dichas personas no visiten al menor, por lo menos una vez, durante cada uno de los plazos señalados en el número precedente, salvo causa justificada. Para este efecto, las visitas quedarán registradas en la institución.





	Los que reciban a un menor en tales circunstancias, deberán informar al juez competente del hecho de la entrega y de lo expresado por el o los padres, o por las personas que lo tenían a su cuidado.





	ARTICULO 12. El procedimiento que tenga por objeto declarar que un menor es susceptible de ser adoptado se iniciará de oficio por el juez, a solicitud del Servicio Nacional de Menores o a instancia de las personas naturales o jurídicas que lo tengan a su cargo.





	Cuando el procedimiento se inicie por instituciones públicas o privadas que tuvieren a su cargo al menor, la solicitud deberá ser presentada por sus respectivos directores.





	En el caso de los menores de filiación no determinada respecto de ninguno de sus padres, sólo podrá iniciar el procedimiento el Servicio Nacional de Menores o el organismo acreditado ante éste bajo cuyo cuidado se encuentren.








	ARTICULO 13. Recibida la solicitud precedente, el juez, a la brevedad posible, citará a los ascendientes y a los otros consanguíneos de grado más próximo del menor para que concurran al tribunal a exponer lo que sea conveniente a los intereses de aquél, bajo apercibimiento de que, si no concurren, se presumirá su consentimiento favorable a la declaración de que el menor es susceptible de ser adoptado.





	La citación se notificará personalmente. Si no se conociere el domicilio de las personas señaladas en el inciso anterior, el juez decretará todas las medidas que estime necesarias para su determinación.





	Si en el plazo de treinta días no se obtuviere resultados positivos a través de dichas diligencias, el juez ordenará de inmediato que la notificación sea efectuada por medio de un aviso que se publicará gratuitamente en el Diario Oficial el día 1º o 15 de cada mes, o el día hábil siguiente si aquel fuese feriado. El aviso se publicará también por una vez en un diario de circulación nacional.





	En este caso, el aviso deberá ser redactado por el secretario del tribunal e incluirá el máximo de datos disponibles para la identificación del menor.  La notificación se entenderá practicada tres días después de la publicación del aviso.





	A las personas que no comparecieren se las considerará rebeldes por el solo ministerio de la ley, y respecto de ellas las siguientes resoluciones surtirán efecto desde que se pronuncien.








	ARTICULO 14. Las personas indicadas en el artículo anterior tendrán el plazo de diez días hábiles, contados desde la fecha de la notificación, para comparecer ante el tribunal.





	Vencido ese plazo, el juez, si procediere, recibirá la causa a prueba en la forma y por el término previsto para los incidentes.  La prueba testimonial tendrá lugar en las fechas que fije el tribunal, dentro del término probatorio.





	Si no se recibe la causa a prueba, o, si se recibe, en la misma resolución, el juez podrá decretar de oficio las diligencias necesarias para verificar la veracidad de los hechos y circunstancias que se invocan para solicitar la declaración de que el menor es susceptible de ser adoptado, en especial la imposibilidad de disponer de otras medidas que permitan la permanencia del menor en su familia de origen y las ventajas que la adopción representa para él.








	ARTICULO 15.  Concluido el término probatorio y las diligencias señaladas en los artículos precedentes, el juez, dentro del plazo de treinta días, dictará sentencia, la cual deberá ser fundada y se notificará por cédula a los consanguíneos de grado más próximo que hayan comparecido a los autos.








	ARTICULO 16. Contra la sentencia que declare al menor como susceptible de ser adoptado, o la que deniegue esa declaración, procederá el recurso de apelación en el solo efecto devolutivo.





	La sentencia recaída en procesos en que no sea parte el Servicio Nacional de Menores o un organismo acreditado ante éste, que no se apelare, deberá elevarse en consulta al tribunal superior.





	Estas causas gozarán de preferencia para su vista y fallo.





	Ejecutoriada la sentencia que declara al menor susceptible de ser adoptado, el tribunal oficiará al Servicio Nacional de Menores para que lo incorpore en el correspondiente registro a que se refiere el artículo 5º.








	ARTICULO 17. Conocerá de los procedimientos a que se refiere este Título el juez de letras de menores del domicilio del menor que tenga competencia en materias proteccionales.





	Se entenderá por domicilio del menor el correspondiente a la respectiva institución, si se encontrare bajo el cuidado del Servicio Nacional de Menores o de un organismo acreditado ante éste.





	Sin embargo, en caso de que existiera una medida de protección anterior a su respecto, será competente el tribunal que la haya dictado.








	ARTICULO 18. El juez ante el cual se siga alguno de los procedimientos regulados en este Título, en cualquier momento en que el interés del menor lo aconseje, podrá confiar su cuidado personal a quienes hayan manifestado al tribunal su voluntad de adoptarlo y cumplan con los requisitos señalados en los artículos 19, 20 y 21. Aplicará especialmente esta regla tratándose de las personas interesadas en adoptar que proponga el Servicio Nacional de Menores o un organismo acreditado ante éste en las gestiones que patrocinen.





	Los menores cuyo cuidado personal se confíe a quienes hayan manifestado al tribunal su voluntad de adoptarlos serán causantes de asignación familiar, y en esa calidad podrán acceder a los beneficios previstos en las leyes Nºs 18.469 y 18.933, según el caso, y los otros que les correspondan.





	Si hubiese procesos de protección incoados en relación con el menor, el juez ordenará agregarlos a los autos.





TITULO III





DE LA ADOPCION





Párrafo Primero





De la constitución de la adopción por personas residentes en Chile.








	ARTICULO 19. Podrá otorgarse la adopción a los cónyuges chilenos o extranjeros, con residencia permanente en el país, que tengan dos o más años de matrimonio, que hayan sido evaluados como física, mental, psicológica y moralmente idóneos por alguna de las instituciones a que se refiere el artículo 6º, que sean mayores de veinticinco años y menores de sesenta, y con veinte años o más de diferencia de edad con el menor adoptado.  Los cónyuges deberán actuar siempre de consuno en las gestiones que requieran de expresión de voluntad de los adoptantes.





	El juez, cuando se justifique, podrá rebajar los límites de edad o la diferencia de años señalada en el inciso anterior. Dicha rebaja no podrá exceder de cinco años.





	Los requisitos de edad y diferencia de edad con el menor no serán exigibles si uno de los adoptantes fuere ascendiente por consanguinidad del adoptado.





	Tampoco será exigible el mínimo de años de duración del matrimonio, cuando uno o ambos cónyuges estén afectados de infertilidad.








	ARTICULO 20. En caso de que no existan cónyuges interesados en adoptar a un menor que cumplan con todos los requisitos legales, o que sólo les falte el de residencia permanente en Chile, podrán optar como adoptantes los chilenos solteros o viudos con residencia permanente en el país, respecto de quienes se haya realizado la misma evaluación y que cumplan con los mismos rangos de edad y de diferencia de edad con el menor que se pretende adoptar.





	Estos interesados deberán, además, haber participado en alguno de los programas de adopción a que se refiere el artículo 6º.





	Si hubiere varios interesados solteros o viudos que reúnan similares condiciones, el tribunal preferirá a quienes sean parientes consanguíneos del menor, y en su defecto, a quienes tengan su cuidado personal.





	ARTICULO 21. Siempre que concurran los demás requisitos legales, podrá otorgarse la adopción al viudo o viuda, si en vida de ambos cónyuges se hubiere iniciado la tramitación correspondiente o, no habiéndose iniciado ésta, el cónyuge difunto hubiere manifestado su voluntad de adoptar conjuntamente con el sobreviviente. En estos casos, la adopción se entenderá efectuada por ambos cónyuges, desde la oportunidad a que se refiere el inciso segundo del artículo 36.





	La voluntad del cónyuge difunto deberá probarse por instrumento público, por testamento o por un conjunto de testimonios fidedignos que la establezcan de modo irrefragable. No bastará la sola prueba de testigos.





Párrafo Segundo





De la competencia y el procedimiento de adopción.








	ARTICULO 22. Será competente para conocer de la adopción el juez de letras de menores del domicilio de los adoptantes.





	La adopción se tramitará en un procedimiento no contencioso, en el que no será admisible oposición. Las cuestiones que se susciten se substanciarán en cuaderno separado.





	La solicitud de adopción deberá ser firmada por todas las personas cuya voluntad se requiera según lo dispuesto por los artículos 19, 20 y 21 en presencia del secretario del tribunal, quien deberá certificar la identidad de los comparecientes.





	A la solicitud deberán acompañarse los siguientes antecedentes:





	1. Copia íntegra de la inscripción de nacimiento de la persona que se pretende adoptar.





	2. Copia autorizada de la resolución judicial que declara que el menor puede ser adoptado, dictada en virtud del artículo 7º, letras a) o c); certificación del secretario del tribunal expedida de acuerdo al artículo 8º, inciso cuarto, o certificados que acrediten las circunstancias a que se refiere la letra b) del artículo 7º, en su caso.





	3. Informe de evaluación de idoneidad física, mental, psicológica y moral del o  los solicitantes, emitido por alguna de las instituciones aludidas en el artículo 6º.





	En caso de que dos o más menores que se encuentren en situación de ser adoptados sean hermanos, el tribunal procurará que los adopten los mismos solicitantes.





	ARTICULO 23. Recibida por el tribunal la solicitud de adopción, el juez verificará el cumplimiento de los requisitos legales y, encontrándola conforme, la acogerá a tramitación. En la misma resolución, decretará de oficio las diligencias necesarias para comprobar las ventajas y beneficios que la adopción reporta al menor y, si lo estimare necesario, las que le permitan complementar la evaluación de idoneidad de los solicitantes.





	Ordenará, asimismo, agregar a los autos la causa a que se alude en las letras a) o c) del artículo 7º, según corresponda.





	Si los solicitantes no tienen el cuidado personal del menor, el tribunal, desde que aparezcan en autos antecedentes que a su juicio sean suficientes, les otorgará la tuición del menor y dispondrá las diligencias que estime pertinentes para establecer la adaptación a su futura familia. 





	El juez, en cualquier etapa del procedimiento, podrá fundadamente poner término al ejercicio del cuidado personal del menor por los solicitantes, cuando así lo estime necesario para el interés superior de aquél. En todo caso, cesará de pleno derecho si el tribunal denegare la solicitud de adopción, de lo que se dejará constancia en la misma sentencia, la cual dispondrá además la entrega del menor a quien confíe su cuidado en lo sucesivo.








	ARTICULO 24. Con el mérito de las diligencias practicadas según lo establecido por el artículo anterior el juez dictará sentencia, dentro del término de quince días, la que se notificará por cédula a los solicitantes.





	En contra de esta sentencia procederá el recurso de apelación, el que gozará de preferencia para su vista y fallo, y se tramitará de acuerdo a las reglas de los incidentes.





	ARTICULO 25. La sentencia que acoja la adopción, ordenará:





	1. Que se oficie a la Dirección Nacional del Registro Civil e Identificación y a cualquier otro organismo público o privado, solicitando el envío de la ficha individual del adoptado y de cualquier otro antecedente que permita su identificación, los que serán agregados a los autos.





	2. Que se remita el expediente a la Oficina del Registro Civil e Identificación del domicilio de los adoptantes, a fin de que se practique una nueva inscripción de nacimiento del adoptado como hijo de los adoptantes. Esta inscripción deberá practicarse a requerimiento de uno o ambos adoptantes o por un tercero a su nombre.





	Cuando se acoja la adopción de dos o más personas y la diferencia de edad entre ellas fuere inferior a doscientos setenta días, la sentencia, al precisar la fecha de nacimiento de cada uno, cuidará de que exista entre sus fechas de nacimiento el plazo referido.  Lo mismo se hará cuando igual situación se presente entre el o los adoptados y los hijos de los adoptantes, procurando en estos casos que exista la diferencia mínima de edad mencionada.  Si la diferencia de edad entre los adoptados o entre éstos y los hijos de los adoptantes es muy pequeña, podrá establecerse como fecha de nacimiento la misma, de modo que aparezcan nacidos en el mismo día. En caso de que el menor haya nacido antes del matrimonio de los adoptantes, el juez, prudencialmente, podrá establecer como fecha del nacimiento una que concilie la edad que aparente el menor con la posibilidad de que hubiese sido concebido por los adoptantes. Estas normas no se aplicarán cuando los solicitantes hubieren renunciado a la reserva del artículo 27, salvo que hubieren pedido expresamente en la solicitud de adopción que se apliquen.





	La nueva inscripción de nacimiento del adoptado contendrá las indicaciones que señala el artículo 31 de la ley Nº 4.808.





	3. Que se cancele la antigua inscripción de nacimiento del adoptado, tomándose las medidas administrativas conducentes a mantener en reserva su anterior identidad.





	4. Que se oficie al Servicio Nacional de Menores, si el adoptado o los adoptantes figuraren en los registros a que se refiere el artículo 5º, a fin de que proceda a eliminarlos de ellos.





	ARTICULO 26. La Dirección Nacional del Servicio de Registro Civil e Identificación recibirá los autos del oficial del Registro Civil que haya practicado la inscripción de la adopción.  





	Cumplida dicha diligencia, la Dirección los enviará al Jefe del Archivo General del Servicio de Registro Civil e Identificación, quien los mantendrá bajo su custodia en sección separada, de la cual sólo podrán salir por resolución judicial.  Podrán únicamente otorgarse copias autorizadas de la sentencia o del expediente de adopción por resolución judicial, a pedido del adoptado, de los adoptantes o de los ascendientes  y descendientes de éstos. Si los peticionarios no son los adoptantes, la autorización se concederá siempre previa citación de éstos, salvo que se acredite su fallecimiento.





	Para este efecto, cualquier interesado mayor de edad y plenamente capaz que tenga antecedentes que le permitan presumir que fue adoptado podrá solicitar personalmente al Servicio de Registro Civil e Identificación que le informe si su filiación tiene ese origen.





	ARTICULO 27. Todas las tramitaciones, tanto judiciales como administrativas y la guarda de documentos a que de lugar la adopción, serán reservadas, salvo que los interesados en su solicitud de adopción hayan requerido lo contrario. En este caso, en la sentencia se dejará constancia de ello y no será aplicable lo dispuesto en la parte primera de este artículo.





	No obstará a la reserva las certificaciones que pidan al tribunal los solicitantes, durante la tramitación del proceso, a fin de impetrar derechos que les correspondan o realizar actuaciones en beneficio del menor que tienen bajo su cuidado personal.





Párrafo Tercero





De la constitución de la adopción por personas no residentes en Chile.





	ARTICULO 28. La adopción de un menor por personas no residentes en Chile se constituirá de acuerdo al procedimiento establecido en el Párrafo Segundo de este Título y se sujetará, cuando corresponda, a las Convenciones y a los Convenios Internacionales que la regulen y que hayan sido ratificados por Chile.








	ARTICULO 29. La adopción de que trata este párrafo sólo procederá cuando no existan matrimonios chilenos o extranjeros con residencia permanente en Chile interesados en adoptar al menor y que cumplan los requisitos legales. Corresponderá al Servicio Nacional de Menores certificar esta circunstancia, sobre la base de los registros señalados en el artículo 5º.





	Con todo, el juez podrá acoger a tramitación la solicitud de adopción de un menor presentada por un matrimonio no residente en Chile, aun cuando también estén interesadas en adoptarlo personas con residencia permanente en el país, si median razones de mayor conveniencia para el interés superior del menor, que expondrá fundadamente en la misma resolución.








	ARTICULO 30. Sólo podrá otorgarse la adopción regulada en este párrafo a los cónyuges no residentes en Chile, sean nacionales o extranjeros, que cumplan con los requisitos señalados en los artículos 19, incisos primero, tercero y cuarto, y 21.





	ARTICULO 31. Los matrimonios no residentes en Chile, interesados en la adopción, deberán presentar con su solicitud de adopción , autenticados, autorizados y legalizados, según corresponda, y traducidos al castellano, los siguientes antecedentes:





	1. Certificado de nacimiento de los solicitantes;





	2. Certificado de matrimonio de los solicitantes;





	3. Copia íntegra de la inscripción de nacimiento de la persona que se pretende adoptar;





	4. Copia autorizada de la resolución judicial que declara que el menor puede ser adoptado, dictada en virtud del artículo 7º, letras a) o c); certificación del secretario del tribunal expedida de acuerdo al artículo 8º, inciso cuarto, o certificados que acrediten las circunstancias a que se refiere la letra b) del artículo 7º, en su caso;





	5. Certificado expedido por el cónsul chileno de profesión u honorario, si lo hubiere, en que conste que los solicitantes cumplen con los requisitos para adoptar según la ley de su país de residencia o, en su defecto, otro instrumento idóneo que permita al tribunal formarse esa convicción;





	6. Certificado de la autoridad de inmigración del país de residencia de los solicitantes en que consten los requisitos que el menor adoptado debe cumplir para ingresar en el mismo; 





	7. Certificado autorizado por el organismo gubernamental competente del país de residencia de los solicitantes, si lo hubiere, o, en caso contrario, otro instrumento idóneo para formar la convicción del tribunal, en que conste la legislación vigente en aquel país en relación con la adopción así como acerca de la adquisición y pérdida de la nacionalidad del futuro adoptado;





	8. Informe social favorable emitido por el organismo gubernamental o privado acreditado  que corresponda del país de residencia de los solicitantes, si lo hubiere, o en su defecto, otros antecedentes que acrediten esta materia a satisfacción del tribunal;





	9. Certificados que comprueben, a satisfacción del tribunal, la salud física, mental y psicológica de los solicitantes, otorgados por profesionales competentes del país de residencia de los solicitantes;





	10. Antecedentes que acrediten la capacidad económica de los solicitantes; 





	11. Fotografías recientes de los solicitantes, y





	12. Tres cartas de honorabilidad de los solicitantes, otorgadas por autoridades o personas relevantes de la comunidad en su país de residencia.





	ARTICULO 32.  El tribunal no acogerá a tramitación la solicitud de adopción que no acompañe los documentos mencionados en el artículo anterior.





	Si la solicitud no es patrocinada por el Servicio Nacional de Menores o un organismo acreditado ante éste, en la misma resolución en que la acoja a tramitación, el tribunal ordenará ponerla en conocimiento de ese Servicio.





	ARTICULO 33. Será competente para conocer de la adopción de que trata este párrafo el juez de letras de menores correspondiente al domicilio del menor o de la persona o entidad a cuyo cuidado se encuentre.





	ARTICULO 34. Los solicitantes deberán comparecer personalmente ante el juez cuando éste lo estime necesario, lo que dispondrá a lo menos en una oportunidad durante el curso del proceso.





	En los casos del inciso primero del artículo 18 y del inciso tercero del artículo 23, el juez podrá autorizar que el menor que se pretende adoptar quede al cuidado de uno de los solicitantes, pero no podrá salir del territorio nacional sin autorización del tribunal.





	ARTICULO 35. Para los efectos de lo dispuesto en los artículos 25, números 1, 2 y 3, y 26, se remitirá el expediente a la oficina del Servicio de Registro Civil e Identificación de la comuna de Santiago.





Párrafo Cuarto





De los efectos de la adopción y de su expiración.








	ARTICULO 36. La adopción confiere al adoptado el estado civil de hijo de los adoptantes, con todos los derechos y deberes recíprocos establecidos en la ley, y extingue sus vínculos de filiación de origen, para todos los efectos civiles, salvo los impedimentos para contraer matrimonio establecidos en el artículo 5º de la Ley de Matrimonio Civil, los que subsistirán. Para este efecto, cualquiera de los parientes biológicos que menciona esa disposición podrá hacer presente el respectivo impedimento ante el Servicio de Registro Civil e Identificación desde la manifestación del matrimonio y hasta antes de su celebración, lo que dicho Servicio deberá verificar consultando el expediente de adopción.





	La adopción producirá sus efectos legales desde la fecha de la inscripción de nacimiento ordenada por la sentencia que la constituye.





	ARTICULO 37. La adopción es irrevocable. Con todo, el adoptado, por sí o por curador especial, podrá pedir la nulidad de la adopción obtenida por medios ilícitos o  fraudulentos. 





	La acción de nulidad sólo podrá ejercitarse en el plazo de cuatro años contados desde la fecha en que el adoptado, alcanzada su plena capacidad, haya tomado conocimiento del vicio que afecta a la adopción. 





	Será juez competente para conocer de la acción de nulidad el juez de letras con jurisdicción sobre el territorio en el cual se tramitó la adopción.








TITULO IV





DE LAS SANCIONES








	ARTICULO 38. El funcionario público que en razón de su cargo tenga conocimiento de antecedentes que de acuerdo a esta ley son reservados, los revele o permita que otro lo haga, será sancionado con la pena de suspensión del empleo en sus grados mínimo a medio y multa de seis a veinte unidades tributarias mensuales.





	En caso de reiteración de la conducta señalada en el inciso anterior, la pena será la de inhabilitación absoluta para cargos u oficios públicos en cualquiera de sus grados y multa de veintiuna a treinta unidades tributarias mensuales. La misma pena se aplicará si en razón de la revelación se ocasionare grave daño al menor, o a sus padres biológicos o adoptivos.








	ARTICULO 39. El que, sin hallarse comprendido en el artículo anterior, revelare los mismos antecedentes teniendo conocimiento de su carácter de reservados, será castigado con pena de multa de seis a veinte unidades tributarias mensuales.








	ARTICULO 40. El que, con abuso de confianza, ardid, simulación, atribución de identidad o estado civil u otra condición semejante, obtuviere la entrega de un menor para sí, para un tercero o para sacarlo del país, con fines de adopción, será sancionado con la pena de presidio menor en cualquiera de sus grados y multa de diez a veinte unidades tributarias mensuales.








	ARTICULO 41.  El que solicitare o aceptare recibir cualquier clase de contraprestación por facilitar la entrega de un menor en adopción, será sancionado con la pena de presidio menor en su grado mínimo a medio y multa de diez a quince unidades tributarias mensuales.





	El funcionario público que incurriere en alguna de las conductas descritas en el presente artículo será sancionado de conformidad al inciso anterior, si no le correspondiere una pena superior de conformidad a lo dispuesto en los párrafos 4º y 9º del título V del libro II del Código Penal.








	ARTICULO 42. Lo dispuesto en el artículo anterior no será aplicable a aquellas personas que legítimamente solicitaren o aceptaren recibir una contraprestación por servicios profesionales que se presten  durante el curso de los procedimientos regulados en esta ley, sean éstos de carácter legal, social, psicológico, psiquiátrico, u otros semejantes.








	ARTICULO 43. Las penas contempladas en los artículos 40 y 41 se aumentarán en un grado si el delito fuere cometido por autoridad, empleado público, abogado, médico, matrona, enfermera, asistente social o por el encargado, a cualquier título, del cuidado del menor, cuando ejecutaren las conductas que allí se sancionan abusando de su oficio, cargo o profesión.











DISPOSICIONES FINALES








	ARTICULO 44.- Deróganse las leyes Nºs 7.613 y 18.703 y los artículos 26, número 5, y 39 de la ley Nº 16.618.





	Los que tengan la calidad de adoptante y adoptado conforme a la ley Nº 7.613 o a las reglas de la adopción simple contemplada en la ley Nº 18.703 continuarán sujetos a los efectos de la adopción previstos en las respectivas disposiciones, incluso en materia sucesoria.





	No obstante lo dispuesto en el inciso anterior, esos adoptantes y adoptados, cualquiera sea su edad, podrán acordar que se les apliquen los efectos que establece el artículo 36, inciso primero, de esta ley, si se cumplen los siguientes requisitos:





	a) El pacto deberá constar en escritura pública, que suscribirán el o los adoptantes y el adoptado, por sí mismo o por curador especial, según el caso. Si la adopción se otorgó conforme a la ley Nº 7.613, además deberán prestar su consentimiento las otras personas que señala su artículo 2º, y, en el caso de la adopción simple establecida en la ley Nº 18.703, las personas casadas no divorciadas requerirán el consentimiento de su respectivo cónyuge;





	b) El pacto se someterá a la aprobación judicial, la que se otorgará luego de que se realicen las diligencias que el tribunal estime necesarias para acreditar las ventajas para el adoptado. Tales diligencias, en el caso de la adopción regulada por la ley Nº 7.613, contemplarán necesariamente la audiencia de los parientes a que se refiere el inciso primero de su artículo 12, si los hay; y, tratándose de la adopción simple que norma la ley Nº 18.703, la audiencia de los padres del adoptado siempre que ello sea posible, y





	c) La escritura pública y la resolución judicial que apruebe el pacto se subinscribirán al margen de la inscripción de nacimiento del adoptado, y sólo desde esa fecha producirán efecto respecto de las partes y de terceros.





	Se aplicará a la adopción constitutiva de estado civil así obtenida el artículo 37 de esta ley, con la salvedad de que, además del adoptado, podrán solicitar su declaración de nulidad las personas que tengan actual interés en ella, en el cuadrienio que empezará a computarse desde la subinscripción practicada en el Registro Civil.








	ARTICULO 45. Esta ley entrará en vigor simultáneamente con la ley Nº 19.585, que modifica el Código Civil en lo relativo a filiación.”.











- - -











	Acordado en sesión celebrada el día 9 de diciembre de 1998, con asistencia de los HH. Senadores señores Hernán Larraín Fernández (Presidente), Marcos Aburto Ochoa, Sergio Díez Urzúa y Juan Hamilton Depassier.








	Sala de la Comisión, a  15 de diciembre de 1998.












































                                                JOSÉ LUIS ALLIENDE LEIVA


                                                                Secretario
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RESEÑA








I. BOLETÍN Nº: 899-07





II. MATERIA: Proyecto de ley que dicta normas sobre adopción de menores, modifica la ley Nº 7.613 y deroga la ley Nº 18.703.





III. ORIGEN: Mensaje de S.E. el Presidente de la República.





IV. TRAMITE CONSTITUCIONAL: Segundo trámite.





V. APROBACIÓN POR LA CÁMARA DE DIPUTADOS: Aprobado en general por unanimidad.





VI. INICIO TRAMITACIÓN EN EL SENADO: 31 de julio de 1996.





VII. TRAMITE REGLAMENTARIO: Segundo informe.





VIII. URGENCIA: No tiene.





IX. LEYES QUE SE MODIFICAN O QUE SE RELACIONAN CON LA MATERIA: Leyes Nºs. 7.613, 16.618 y 18.703.





X. ESTRUCTURA DEL PROYECTO PROPUESTO: El proyecto propuesto tiene 45 artículos, dividido en Cuatro Títulos y un Párrafo sobre Disposiciones Finales.





XI. PRINCIPALES OBJETIVOS DEL PROYECTO PROPUESTO POR LA COMISIÓN: Los principales cambios que se proponen en relación con el texto aprobado en general por la Sala son los siguientes:





1.- Se exige el consentimiento del menor adulto, que manifestará expresamente ante el juez durante el respectivo procedimiento previo a la adopción, en relación con la posibilidad de ser adoptado, y en el curso del procedimiento de adopción, respecto de la solicitud presentada por el o los interesados. En caso de negativa, el juez dejará constancia de las razones que invoque el menor. Excepcionalmente, y por motivos sustentados en el interés superior de aquél, podrá resolver fundadamente que prosiga el correspondiente procedimiento.





2.- Se dispone que, en caso de que dos o más menores que se encuentren en situación de ser adoptados sean hermanos, el tribunal procurará que los adopten los mismos solicitantes.





3.-  Se faculta al tribunal, desde que aparezcan en autos antecedentes que a su juicio sean suficientes, para otorgar la tuición del menor a los solicitantes que no tuvieren su cuidado personal, sin señalamiento de plazo. Sin perjuicio de lo anterior, la tuición terminará en dos casos:





a) cuando el juez así lo estime necesario para el interés superior del menor, lo que declarará en cualquier etapa del procedimiento, y





b) cuando el tribunal denegare la solicitud de adopción, en cuyo caso la tuición cesará de pleno derecho.





4.- Se faculta a cualquier interesado mayor de edad y plenamente capaz, que tenga antecedentes que le permitan presumir que fue adoptado, para solicitar personalmente al Servicio de Registro Civil e Identificación que le informe si su filiación tiene ese origen.





5.- Se mantiene la facultad para adoptante y adoptado de otorgar a la adopción regulada por la ley Nº 7.613 y la adopción simple de la ley Nº 18.703 los efectos filiativos establecidos en el artículo 36, inciso primero, de esta ley, cuando así lo acuerden por escritura pública, pero se requiere además el consentimiento de las personas que, conforme esos mismos cuerpos legales, estuvieron llamados a otorgarlo para que procediera la respectiva adopción. Por otro lado, se establece, para el adoptado y las personas que tengan actual interés en ella, la facultad de solicitar la declaración de nulidad de la adopción constitutiva del estado civil que así se obtenga, en el cuadrienio que empezará a computarse desde la subinscripción practicada en el Registro Civil.





XII.  NORMAS DE QUÓRUM ESPECIAL: Son normas de ley orgánica constitucional los artículos 17, 22, 29 ( que pasa a ser 37), 35 (que pasa a ser 33) y 44.  Son normas de quórum calificado los artículos 13, inciso tercero, y 18, inciso segundo.





XIII. ACUERDOS: Los acuerdos sobre las indicaciones fueron tomados por unanimidad ( 4x0 y 3x0), con excepción de los que recayeron sobre las indicaciones números 16, 19 y 31 ( 3x1), y 50 (2x1 abstención).














JOSÉ LUIS ALLIENDE LEIVA


Secretario











Valparaíso, 15 de diciembre de 1998.
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